See the notice on TED website

240486-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Ustugi dodatkowe w zakresie transportu kolejowego — MP PRm2 MS EQ 2026 103
"Programme métro m2 - Maintien de la substance / Travaux préparatoires équipements :
Conducteurs trains de travaux"

OJ S 69/2026 09/04/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Transports publics de la région lausannoise sa

E-mail: marchespublics@t-I.ch

Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Miejski transport kolejowy, tramwajowy,
trolejpusowy lub autobusowy

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: MP PRm2 MS EQ 2026 103 "Programme métro m2 - Maintien de la substance /
Travaux préparatoires équipements : Conducteurs trains de travaux"
Opis: Pour répondre a l'accroissement de la fréquentation de la ligne m2 et améliorer la
capacité de transport, le Canton a décidé de lancer le projet de développement des métros
automatiques m2 et m3 de la Ville de Lausanne. Dans ce cadre, différents travaux doivent étre
réalisés le long de la ligne m2, sur son tracé actuel, y compris dans les stations et au garage-
atelier de Vennes (GAT). Le présent appel d'offres est un marché de services et porte sur la
mise a disposition de conducteurs chargés d’assurer la conduite et les manceuvres des trains
de travaux (TTX) rail-route nécessaires aux interventions réalisées. Les trains de travaux sont
mis a disposition par le Maitre d’'ouvrage. Les travaux seront exécutés exclusivement de nuit,
durant les périodes ou la ligne est hors exploitation. Afin de garantir le respect du planning
opérationnel, jusqu’a quatre trains de travaux pourront étre engagés simultanément au cours d’
une méme nuit. En conséquence, le soumissionnaire devra étre en mesure de fournir le
personnel qualifié permettant d’assurer la conduite et les manceuvres de jusqu’a quatre trains
de travaux par nuit compléte, conformément aux besoins opérationnels définis par le Maitre d’
ouvrage.
Identyfikator procedury: Sbc4de79-4d6a-4953-bd5e-ed75fdf66d19
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 63711000 Ustugi dodatkowe w zakresie transportu kolejowego

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia
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5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: MP PRm2 MS EQ 2026 103 "Programme métro m2 - Maintien de la substance /
Travaux préparatoires équipements : Conducteurs trains de travaux"
Opis: Pour répondre a I'accroissement de la fréquentation de la ligne m2 et améliorer la
capacité de transport, le Canton a décidé de lancer le projet de développement des métros
automatiques m2 et m3 de la Ville de Lausanne. Dans ce cadre, différents travaux doivent étre
réalisés le long de la ligne m2, sur son tracé actuel, y compris dans les stations et au garage-
atelier de Vennes (GAT). Le présent appel d'offres est un marché de services et porte sur la
mise a disposition de conducteurs chargés d’assurer la conduite et les manceuvres des trains
de travaux (TTX) rail-route nécessaires aux interventions réalisées. Les trains de travaux sont
mis a disposition par le Maitre d’ouvrage. Les travaux seront exécutés exclusivement de nuit,
durant les périodes ou la ligne est hors exploitation. Afin de garantir le respect du planning
opérationnel, jusqu’a quatre trains de travaux pourront étre engagés simultanément au cours d’
une méme nuit. En conséquence, le soumissionnaire devra étre en mesure de fournir le
personnel qualifié permettant d’assurer la conduite et les manceuvres de jusqu’a quatre trains
de travaux par nuit compléte, conformément aux besoins opérationnels définis par le Maitre d’
ouvrage.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 63711000 Ustugi dodatkowe w zakresie transportu kolejowego
Opcije:
Opis opcji: Selon les indications de la piéce 1 « Conditions administratives »

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Selon les indications de la piéce 1 « Conditions administratives »

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/09/2026
Data zakonczenia trwania: 31/12/2030

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
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Opis: Criteres d’adjudication
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Les critéres d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/fr
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikdw nie sg powszechnie dostepne
Opis: Selon les indications de la piéce 1 «&nbsp;Conditions administratives&nbsp;»
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 27/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 360 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif fédéral
Informacje o terminach odwotania: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I'objet d’
un recours a la Cour de droit administratif et public du Tribunal cantonal, Route du Signal 8
(Palais de Justice de I'Hermitage), 1014 Lausanne, dans les vingt jours dés sa notification par
publication ; le recours doit étre signé et indiquer les conclusions et ses motifs. La décision
attaquée est jointe au recours.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Transports publics de la région lausannoise sa
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8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Transports publics de la région lausannoise sa
Numer rejestracyjny: c9797e2e-a6f4-4c73-bb4b-3af8be9c7ada
Adres pocztowy: Chemin du Closel 15

Miejscowos¢: Renens

Kod pocztowy: 1020

Podpodziat krajowy (NUTS): Vaud (CHO011)

Kraj: Szwaijcaria

E-mail: marchespublics@t-I.ch

Telefon: +41216210111

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Tribunal administratif fédéral
Numer rejestracyjny: BVGER

Adres pocztowy: Postfach

Miejscowos¢: St. Gallen

Kod pocztowy: 9023

Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CHO055)
Kraj: Szwajcaria

E-mail: info@bvger.admin.ch

Telefon: +41584652626

Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Simap.ch

Numer rejestracyjny: CHOO01

Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern

Kod pocztowy: 3003

Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CHO021)
Kraj: Szwajcaria

E-mail: support@simap.ch

Telefon: +41584646388

Adres strony internetowe;j: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

240486-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: f1b81c3f-425b-4¢c35-9308-227c050fd9d7 - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
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Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 08/04/2026 02:25:55 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 240486-2026

Numer wydania Dz.U. S: 69/2026

Data publikacji: 09/04/2026
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